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NOUVEI-LES D,ITALIE

Il peut sembler incroyablement idiot, pour un lccteur franQais'

de riporter des brotttilles comme celles-là : rnals n'oubllons pas

que, dans le " climat , de l'Italie, oe sont des faits assez signiti-

catifs, qui eussent été impensables voici peu de temps'NOUVBLLES D'ITALIE

lrar

l\lnruuzr«r IllìI,LOTTI (l)

(:I NI.]MA -'I'I.]I,HVISION

Peu dc nouvcllc.s cn cc clui conc('rn(r la production cinématogra-
phique.

Dans cc domaine, ìa grossiòreté de la plus grande' partie des
spectateurc et les foudres de Ia censurc prohibcnt I'abord de quel-
que problème homosexuel que ce soit.

Du moins pouvons-nous signaler quelques scènes d'Eilfope d,e

Nuì,t (Euro'pa d:L Nottet de A. Blasetti, consacrées au numéro de

" Coccinelle , dans un cabaret parisien : le présentateur fait quel-
ques remarques salaces sur le sexe de l' . artiste , et sur ses
. petits amis ,, expression qui, en italien comme en frangais, a une
signification homosexuelle. Un semblable spectacle a été, pour les
spectateurs italierx, une nouveauté absolue, un événement inoui,
I'ultime cadeau d'une censure libéraiisante. Maintenant, avec le
nouveau gouvernement, la censure est retombée aux mains d'un
homme d'Action catholique, avec des perspectives de liberté d'ex-
pression faciles à deviner.

De son c6té, la téIévision a fait dcux allusions voilées à l'homo-
sexualité. Nous avons déja, en ces pages, noté qtre la télévision
italienne est victime d'une bigoterie absolument incroyable, et
que l'obsession du sexe y atteint des formes morbides, Et pourtant,
depuis quelque temps, une émission met le désarroi parmi les
bien-pensants par son anticonformisme : Il Mattatore (Echec et
Mot) de Vittorio Gassman. C'est dans un épisode de c.ette émission
que s'est déroulée la petite scène que voici : un dirigeant sportif,
d'aspect assez équivoque, vend un match à l'équipe adverse, potrr
quelques mil-Iions. Et, lorsqu'il revient, sa secrétaire lui demande I
. Est-ce que tu vas enfin m'acheter ma fourure, maintenant que
tu as I'argent ? ' A quoi il répond : . J'ai bien autre chose en
téte ! ,. Et Ia secrétaire de conclure : « Cochon ! ,. On peut,
évidemment, mettre en doute le caractère homosexuel de ce dia-
logue; mais enfin... - Dans un autre épisode, ce détail : un
commandeur a I'air plutdt reetrerehé appelle le gargon de restau-
rant : { Petit ! , (. Carino !... ,).

(1) Voir Atcadte, no 64, avril f959, p. 222.

LITTETìATURE

Peu de nouvcauté aussi dans Ie domaine littéraire' Cherchons

d.u moins à donner une vision d'erxemble de toutes les ceuvres

parues récemrnent ayant un lien quelconque avec I'homosexualité"

L'éditeur Longanr:si semble avoir I'intention de publier toute

l'euvre de Peyrcfitte, après avoir lancé, voici quelques années' les

traductions italiennes dL ses livres de résonance majeure * tels

que, par exemple, Les Ambcssades - il s'attache' depuis deu:<

Àr, à otorrrr". également les autres titres du génial écrivain fran-

gais. .A'insi sont parus successivement, dans une traduction ita-

lienne parfaite et en tres jolie édition, Mademoiselle de Murrnlle'

Les Amours xnguttères, Les CLeJs de Saint-Pieme''ct voici qucl-

qu"s jou.s, L'Oracle. On affirme mème qrte la traduction dtr

L'o*ua de Capri, serait cléjà commencée' Si I'on tit'nt comptr dc

* qrr" Les Amiti,és parti'culières el Ln MorL <L'unt' ntòre ont d{:jr\

nàt" u" italien chez Einaudi, el Du' Vést'tttrr tì I'llfrra trtrx éclitiotrs

Leona.do cla vinci, on pcut tlir.t: tluc lc lt,ctt'rrI itrrliCrr pt'trt rlésr.rr'-

mais lirc dans sl pioprt: ìirngttc ' t'otrt l)r'yrt'fitl'r' ''
Longanesi. clì(lor(',;r pttlllitl, voit'i pert' ttttt'ttttt:tblt'L'tudt'd'rttl

grand*historitln ntr11l:tis' l)ttlf ('oopct" rittt l)itvirl ['tl problètne

scabrea,*de'srirllpott.st'lltrt:llftttttrt'oitl'lst'iriilt'tstltramiJona-
than est abor.clé ct tr.lriti,s;lll:i illl(.lltì llrt'jugé, bir:n que I'auteur

exclue la cotnposantc ltotlrol't'otitlttt'cltt lit-'n de David' lVlais en fait

Ie récit est si d,itailtc, lt-'s citatiorr'r bibliques si irnplacablement

précises (le fameux ch:rnt frrnèbrc' par exemple' est reproduit inté-

lralement), qu'il st'rrrblc l)rcsqtlc que l'écrivain ait fait tout son

iossiUte pour denr,'nti, paì' I'cxposé des faits son affirmation pré-

cedente. curieuse Iagon <1.n procéder, a la vérité, mais peut-ètre

"o-p.efru"tifrlt,, 
qrrand ()n pense que I'auteur est un membre in-

fluent du pat'ti cotrst-'rvateur et quand' on sait la sévérité des lois

anglaises.
L'éditeur Bompiani a, de son cÒté, pubtié récemrnent la traduc-

tion d'un roman qlti a re§u d'Arcad'ie u-n accueil élogieux et' à

mon avis, immérité '. Temyo di Roma d'Alexis Curvers' Une lec-

ture attentive fait apparaitre cette €euvre comrne fausse en

substance, douceàtre et excessivement portée a accentuer Ia ' cou-

Ierrrlocale,làmémeoùiln,yenapas:ensomme,unlivrequi
peut entretenir de dangereuses et inutiles illusions sur une Italie

représentée comme roriantique' alors qu'en Éalité les idylles dé-

siritéressées - et chastes, qui plus est - entre gentlemen britan-

.,iq.,". a'rt certain àge et jeunes Romains appartiennent exclu-

sivlment (peut-6tre !) au domaine des désirs de l'auteur'
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Chez I'éditeur Mondadori aussi, bien des occasions perdues. Après
avolr fait annoncer par un critique célèbre 1a proche sortie d'une
traduction du Jorr.rnnl rht ooleu"r de Jean Genèt, la grainte d'une
saisie ou simplcrncnt clc la susceptibilité des bigots l'ont amené
à faire bruyamrncnt nrachint-. alrière. On peut en dire autant pour
un autre i,crivain : Sirrrcnorr. Mondadori a publié au moins une
centalne (ch. otri !) dt, trirclrrctions du prolifique écrivain belge,
mais c'cst cn vain qu'on cht'rchcrait parmi elles Une Jurnent per-
d.ue. f'ur lrasard, ne cr'oyez.-votts pas ?

En conrlrcrrslrtiorr, Morlrlitrlori a publié Ie texte soi-disant inté-
gral, du I)c Pro[rrrrrli.s <l'(Xrcar Wildc, en édition . économique '.

Enfin, quelqucs tirlil.iort:; rL. cllrssiclucs méritent une mention par-
ticulière, vu la m(rrlioclil.(' :rbsolrrt' dc la production italienne dans
ce domaine. En cffct, dans notrr, l)ty.s, - le pays des classiques
selon la rhétorique'officicll<, | , il rr'cxiste (c'est horrible a dire I)

aucune coll€ction systémati(lu('rl'iltrt.t'ttt.s latins et grecs en tra-
duction intégrale et conformc arr goùt rnoderne. C'est pourquoi,
chaque fois que se comble une partic dc ct'ttr-. injustifiable lacune,
nous sornmes touches au cGur. Or voit:i rk'ttx volumes où I'homo-
sexualité tient une large piace : I'un consacrl' lrttx romans érotiques
grecs et latins parvenus jusqu'à nous, t't I'ittrtro à l'éclition criti-
que avec traduction des Elégies de Théognis, l'ittttnottcl poètc de
Cyrnos (éditions Sansoni).

Toujours sur le thème classique, les éditions . Nttova Italia ,
de Florence publient une excellente et érudite étudc srrr Solon et
son temps, divisée en trois parties, dont Ia troisièmc cst constituée
par la traduction des céIèbres fragments de l'oeuvre du ltlgislateur
athénien. Inutile de dire que les fameuses lois . pédérastiques ,
y sont examinées et replacées dans le cadre de leur époque ct de
leur milieu avee une science admirable.

Pour finir, nous conclurons ces annonces bibliographies cn signa-
lant que la traduction itallenne du dernier roman, exclusivement
homosexuel, d'Angus Wilson, The Midd,le Age of Mr. HeLLiot (Le
MoAen-Age de M. Helliotl) semble désormais certaine.

CHRONIQUE

Ce qui mérite avant tout d'ètre relevé, en raison des expressions
graves qui s'y trouvent, c'est le discours d'ouverture du Colloque
médieal international de Rome, prononcé en mars dernier par un
médecin italien, le professeur Nicola Pende. Le professeur Pende
a dit textuellement ceci : . II faut empécher le développement
du déséquilibre physique et psychique, en diagnostiquant très t6t
les faiblesses et les anomalies hénéditaires et congénitales qui
constituent le véritable terrain morbide sur lequel germent les
maladies métaboliques mortelles du ceur et des artères, les tu-
meurs malignes, Ies déséquilibres nerveux et mentaux, les affec-
tions rhumatismales, Ies intoxications chroniques voloataires ou

NOUVELLES D,ITALIE,

professionnelles, les anomalies du développement corporel ct lcs

ilaHormations congénitales, les perversions sexuelles et tnolalcs

avec la déliquence iuvénile qui en décou1e' '
L'affirmation 1a plr-rs grave, à coup sùr' contenue dans ce pa's-

sage, ne consiste pas tcllcment à faire dériver' après tant d'autres

.,ri"rr*, les perversions sexuelles des faiblesses et des anomalies

hé"édit"i."" - ce qui n'est en aucune fagon prouvé scientifique-

ment, et ne constitue qu'une simple hypothèse' une tentative d'ex-

pU"riio^ des causcs dc I'homosexualité' Non : ce qui est inexcu-

iab1e, c'est d'avoir, sans autre forme de procès' assimilé les per-

versions sexuelles aux tumeurs maligrres, aux maladies mortelles

ducceuretdesartères,etc...cequiestproprementénorme!on
notera aussi, du reste, 1, g'""" imprécision des termes : ces mots

de . perversions sexueilei ' désignent aussi bien' par exemple'

Ie sadìsme - attitude éminemment anti-sociale - que I'homo-

sexualité - qui n'est pas anti-sociale' au moins au sens strict'

nt, t'l est possible, l'afiirmation finale est encore plus inadmissi-

ble : celle que les perversions sexuelles et morales sont la cause

de Ia délinquence juvénile' Comme iI serait facile de faire de

ill.orri" là-dessus ! Nous aimerions, par exemple' qtte le profcs-

seur Pende nolrs expuque comment un individu rlcvcntt homos(:xuel

a iàS" de la maturité peut étre un jeune déìinrlrtant '/ A rrtoitts

que l-e professeur Pendà n'ait découvcrt qtto lt's Jrt:Lvcrsirrtr's sont

t^u paopr" exclusif des acloltlsct:ttts' rt'li'llrralrt ililtsi ittt t'ltvtltt dr-'s

"luirr", 
lunes la géniakr hypoilrl..sc rlr: Sclropr.rrhlrrrIr' ! Nlais zrlors,

nous voudrions (luc lt' Illofcs:rt'ttt' I't'trtlt' ttotts t'xytlitlttc la non-

délirrqrr"t"ujuv{'nitc<lcl't(1lot1rrt't'l;tssitlrtr"oill'htlttrost'xualitéflo-
rissait, et commcnt I t'tr totltt' tltri('trtrlt""

Les historiens anciclls ttt)tt's ttttt t'aconlci lc gcste héroique d'Har-

modios et Aristogitrln ttt;ttrt lc tyran, et I'exemple merveilleux

de la Légion des Invitrcibl('s, rrìais ils n'ont pas laissé une seule

Iigne surles tedrly-5oys 4t: [a bcat-generation de l'époque' Quelle

ocìasion perdue portr lc professeur Pende !

Il faut ajoutcr, conìnÌc . justification I pour le catholique pro-

fesseur Pendc, quc ce n'est pas la première fois qu'il émet des

aJfirmations un pcu... hasardées et anti-scientifiques' En effei'

cet " illustre savant , catholique, fut l,un des promoteurs et des

propagandistes du {ameux manifeste fasciste pour la Défense de '

i" nr"", qui affirmait entre autres qu'il existe une pure race ita-

lienne, et-que, Ies Juifs n'appartenant pas a cette élite purissime'

il était temps que 1es Italiens se proclament franchement racistes"'

Leslecteursd'Arcad,iem,excuserontden'enpasciterdavantage.
En bonne compagnie avec le professeur Pende se place un entre-

filet d'un journaliste de la mème excellenee' Giancarlo Vigorelli'
qoi, ,rr. une feuille ronéotypée d'assez large diffusion' appelait

I;autre jour 1'homosexualité, avec un bon goùt exquis' ' l'autre

,",i.-u,.Cettedéfinitionintelligentevenaitdecequ'àlatélé.
vision anglaise, Ia seur de Hitler avait donné une interview sur

-
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MAURIZIO BELLOTTI

les goùts sexuels de feu son frère. Apres avoir commenté la chose,
Vigorelli concluait : . Ililler haissait les femmes, malgré -"es trou-
bles aventures galantes et malgré sa mort sadique avec Eva Braun;
ainsi, le nazismc fut unr: déviation politique à l'origine de Ìaquelle
se trouvait unc déviation sexuelle. Mais, à regarder autour de
nous, ne vous semblc-t-il pas que, si le nazisme politique est mort,
cet ailtre trozLstrte soit en plcine résurrection ? ,.

Apr'òs totrtc ccttc rnisèr'c, plongeons-nous dans la bienheureuse
stupiclité dc tìos arui.s Il, Borg|rcse et l,o Specchio (un " miroir ,
qui ne rcflòtc Jlas grnncl-chosc, comme on I'a justement remar-
qué !) (r).

lL Borgltese décrocho ln Lirnlt:rlc, parce que les gardiens de la
vertu italiennc I'ont f:rit s:risir.r\ «:tuse d' ...un derrière de femme,
Iibéralement étalé cn plcin pn1.ir., ! Il faut que nos amis frangais
sachent que, en Italie, on risrlrrt, trnt' année de galères en publiant
la photo d'un sein ou... d'un lror;t.rlr'icrrr, ct que notre police, qui
tapt6t fenne les yeux sur lcs alis:rs.sitrlts rtc la mafia en Sicile et
tantòt découwe à la fois une dizairrc dr: d('lits qrri affolent I'opi-
nion publique, ne transige pas lorsqu'il s'nglt d'un sein, d'une
fesse ou d'un sexe un peu effeuillé.

Et savez-vous ce qu'a fait Il Borghesc pour s{! vongct- et pour
stigmatiser la carence et la partialité scandaleuscs dcs pouvoirs
publics pour l'homosexualité ? Il a publié les 1;hotographies les
plus indécentes des . Muscle Magazines , qui circulcnt libremeni
en Italie, avec l'amer commentaire suivant : . On autorise la
propagation éhontée des perversions, alors que noì.rs, qui prati-
quons I'amour normal, on nous vilipende et on nous saisit ,.

Et ce mème Borghese, toujours à propos de... virilité, a publié
pendant quinze jours deux photos en pleine page de Coccinclle,
assez deshabillées. Admettons... mais, quant à nous, nous ne par-
venons pas à saisir la valeur morale de ce genre de documents.

Venons-en maintenant à Lo Specchio. A finverse de la satisfac-
tion que nous avons, nous, éprouvée à voir enfin l'homosexualité
apparaitre sur les écrans, mème italiens, avec Les Tricheurs, le
journal . qui ne reflète pas grand-chose , est visiblement livide
de rage. Apres une venlmeuse attaque contre l,ancien sous-secré-
taire d'Etat aux Spectacles, social-démocrate, accusé du gravis-
sime déIit d'avoir liMratisé Ia censure, Lo Specchio affirme avec
un féroce froneement de sourcils : " Et le cinéma n,est pas resté
en anière : pour la première fois, au moins chez nous, le nouveau
régime a ouvert les portes aux jeunes invertis des ?richezrs, qui
admettent avec désinvolture et sans aucune espèce de voile leurs
singulières mr(Eurs. , Quelle passion contre un usage libéral des
ciseaux de la censure ! Mais que pouvait-on attendre cl'autre d'un
journal qui est le défenseur officiel des fascistes, dont on connait
universellement I'amour de Ia liberté et le respect des opinions
et des droits d'autrui ?

(1) Lo §pecchùo signifie Le Miroàr..

NOUVELLES D'ITALIE

Il est vrai que ce Inème Lo Specchla ne renonce pas tout à fait
à rendre, en un certain sens, service aux homosexuels. Dans un
article sur les boites de nuit de Milan, ce journal écrit, a propos

d'un cabaret, que les scrveurs y sont très beaux et vétus de fagon

révéIatrice, que I'on y a osé une innovation hardie en y donnant
un numéro de strip-tea-se dont les protagonistes sont des garQons

musclés fardés comme dcs femmes, et que les clients y sont de

tendances très " raffinées ». Comme flèche du Parthe, le journa-
liste de Lo ,S?:ecclri.o ajoute, en fin d'article, que c'est le cabaret
préféré - « sans commentaire ' - de Maurizio .A.rena . (Et ce n'est
pas nous qui ajoutons ( sans cornmentaire ,).

Mais nous conclut'ons finalement cette seconde brassée de n Nou-
velles d'Italie » par urr petit bout d'article de Giovanni Comisso
dans Ii Mondo. Le grand écrivain, tirant argument du fait qu'un
fonctionnaire de la Brigade des Bonnes M€eurs avait été invité
a une féte paysanne pour y veiller sur 1a moralité, écrit ; . L'hom-
me, à notre époque, se sent soumis a de nouvelles contraintes et
ne réussit pas à ètre heureux. Au cours des siècles, il a réussi à
s'Bdapter par la philosophie à toutes les contraintes naturelles, Ia

mort, la maladie, la brièveté de la vie, la pauvreté, le travail, Ies

tremblements de terre, la foudre, l'incendie, Ics volcurs..' Mais,
parmi les contraintes nouvelles, la plus importantc conccrnc le
sexe. On a f impression que tout rapport .sexuel en detrors du'

mariage est interdlt sotrs pcinc dtt bùcher. L'hotntnt' sc trouve
ainsi réduit att r6le d'aninral dt'rcpto<lttctlon t't d'{'lcvage. Or Ia
Iiberté sexuellc cst l:t conclitiort prt'tnlòtc du b<lnheur humain.
Après avoir suppritrr{: lt:s nraisons close.s, certains voudraient en

supprimer les sucoédan(rs avcc cc zòltl scctaire qui est le propre
des régimes qui se crolcnt forts; c'cst avec cette étroitesse d'esprit
que le Moyen-Age en arrivttit à croire aux sorcières. Le monde va
son train, mème si unt: partie de I'humanité ne pratique pas les

amours fécondes. Il suffit cl'aller à la campag'ne un iour de fète
pour voir queì.les réscrvcs de futurs pères et de futures mères
existent encore ! A une époque où la terre risque de ne plus
pouvoir nourrir scs habitants, nous en sommes encore à la crainte
d.'Auguste de voir i'Empire se dépeupler, et à celle de saint Paul
de voir I'homme perdre la faculté de procréer. " Il n'échappera
a personne que cet éloge de Ia liberté sexuelle et cette ironie à

l'égard du seul rapport sexuel légalement autorisé nous confèrent,
à . nous , aussi, un brevet de légitimité, et le droit d'exister en
Iiberte.

Une fois de plus, en son admirable prose, Giovanni Comisso' a

montÉ à tous les hommes les rivages lumineux de Ia raison et
de la liberté.

Maunuro BEI;LOTTI

(Adapté de l'italien par MARC DANfEL.)
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